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ROTEX® BKN jest skretnie elastycznym sprzegtem ktowym z kotkiem tamanym. Umozliwia
kompensacje odchytek potozenia watdéw oraz ochrone przytgczonego do napedu urzadzenia przed
Zniszczeniem.

| Wskazowki ogdlne |

Prosze zapozna¢ z niniejszg instrukcjg przed zamontowaniem sprzegta. Prosze zwroci¢ szczegolng uwage na
informacje dotyczace bezpieczenstwa montazu i uzytkowania!

Instrukcja montazu jest elementem wyrobu. Prosze przechowywaé jg przez caty czas uzytkowania sprzegta.
Prawa autorskie niniejszej instrukcji zastrzezone przez KTR Kupplungstechnik GmbH.

[ Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa |

NIEBEZPIECZENSTWO ! Niebezpieczenistwo uszkodzenia ciata i utraty zdrowia.

A OSTROZNIE ! Mozliwe uszkodzenie maszyny / urzadzenia.

(= UWAGA ! Szczegolnie wazna informacja.

|Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa |

NIEBEZPIECZENSTWO !

@ Podczas montazu, regulacji oraz czynnosci konserwacyjnych sprzegta nalezy bezwzglednie
upewni¢ sie, ze caly naped jest zabezpieczony przed przypadkowym uruchomieniem.
Wirujace czesci sprzegla niosg ze sobg powazne zagrozenie uszkodzenia ciata. Nalezy
bezwzglednie zapoznac sie z caloscig niniejszej instrukcji.

e Wszystkie czynno$ci zwigzane ze sprzegtem muszg byé wykonane zgodnie z zasada - ,Po pierwsze -
bezpiecznie".

e Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z montazem, konserwacjg lub regulacjg sprzegta nalezy upewnic
sie czy zostat odtgczony naped oraz wspotpracujace urzadzenia.

e Nalezy zabezpieczy¢ naped przed przypadkowym wiaczeniem - na przyktad poprzez umieszczenie informagciji
w miejscu pracy lub poprzez usuniecie bezpiecznika z ukfadu zasilania.

e Nie dotyka¢ sprzegta podczas jego pracy.

e Nalezy zabezpieczy¢ sprzegto przed przypadkowym dotknieciem. Nalezy zapewni¢ odpowiednie urzadzenia
zabezpieczajace oraz ostony.

|Wias’ciwe uzytkowanie

Do montazu, konserwaciji oraz regulacji sprzegta , moze przystgpi¢ osoba ktora:
e doktadnie przeczytata i zrozumiata niniejszg instrukcje,

e posiada odpowiednie kwalifikacje, zostata upowazniona i jest do tego uprawniona.

Sprzegto moze by¢ uzywane jedynie zgodnie z danymi technicznymi. Nie autoryzowane modyfikacje w
wykonaniu sprzegta sg niedopuszczalne. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za wprowadzone zmiany jak i
ich skutki. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia technicznych modyfikacji sprzegta prowadzacych do jego
ulepszania.

Sprzegto ROTEX® BKN okreslone w niniejszej instrukciji, odpowiada stanowi technicznemu w chwili drukowania
niniejszej instrukcji.
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Sprzegto z kotkiem tamanym dostarczane jest wstepnie ztozone. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletnosé

wszystkich czesci sktadowych.

| Elementy sprzegta ROTEX® BKN wykonanie nr 009 |

standardowe 1aczniki

pierscien sprezynujacy

element liczba opis twardos¢ facznika (shore) kolor
1 1 piasta 92 ShA 20Mty
5 1 Wstepnie ztozona piasta BKN z 95/98 ShA czerwony
kotnierzem zabierajgcym biaty z zielonymi znakami na
- 64 ShD-F
3 1 tacznik elastyczny zebach
4 2 kotek tamany D 1) Wieksza liczba kotkdw tamanych zalezy od pozadanego
5 2 wkret ustalajacy DIN 916 momentu tamigcego.

kotnierz zabierajacy

rysunek 1: ROTEX® BKN

tozysko kulkowe z
gteboka bieznig

/’f%- X

pierscien JV

rysunek 2: elementy sktadowe piasty BKN oraz kotnierz zabierajacy

[ Wskazéwki dotyczace rozwiertu |

NIEBEZPIECZENSTWO !
Nie wolno przekroczy¢ maksymalnej dopuszczalnej
Srednicy otworow djn.x oraz donax.. Wskutek [A]

niezastosowania sie do powyzszej uwagi, sprzegto
moze ulec rozerwaniu. Wirujace czesci rozerwanego
sprzegta stanowig powazne niebezpieczenstwo.

Przy wykonywaniu otworéw na waflki, nalezy zachowac
odpowiednig wspotsrodkowosé i osiowos¢ podczas
obrébki mechanicznej (patrz rysunek 3).

pierscien AV

piasta

piasta BKN

pierscien osadczy

¢d

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢ wartosci dimax . domax.

Dokfadnie wyréwnac piasty podczas montazu na
watkach.

Piasty nalezy zabezpieczy¢ przed przesunieciem

poprzez wkrety ustalajace lub podkfadki i sSruby od

[ A[iT8]A]

rysunek 3: wspotsrodkowos¢ i osiowosé obrobki

czota piast.
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|Montai sprzegta |
UWAGA !

&

Zaleca sie sprawdzenie wymiarow otworéw, watkow, rowkow wpustowych i wpustéw przed
przystapieniem do montazu.

Podgrzanie piast (do okoto 80 °C) umozliwia tatwiejszy ich montaz na watkach.

&
A

NIEBEZPIECZENSTWO !
Dotykanie rozgrzanych piast grozi poparzeniem.
Zaleca sie stosowanie specjalnych rekawic.

OSTROZNIE !
Utracony smar tozyskowy musi zosta¢ uzupetniony po montazu.

Osiowanie

I\

OSTROZNIE !

Podczas montazu nalezy upewnié sie ze wymiar E (patrz tabela 1) zostat zachowany, aby
tacznik mogt przemieszczacé sie osiowo.

Niezastosowanie sie do powyzszej uwagi grozi zniszczeniem sprzegta.

e Ztozyc¢ piaste BKN z kotnierzem zabierajgcym oraz kotkami a nastepnie zatozy¢ na wat napedzajgcy. Druga
piaste zatozy¢ na wat napedzany (patrz rysunek 4). Czoto piasty musi by¢ zlicowane z czotem watka
napedzanego. Piaste BKN nalezy nasuwaé na watek do momentu oparcia cie czota watu o piaste tozyskowa.

e Dokreci¢ wkrety ustalajgce (DIN 916) blokujac potozenie piast na watkach lub od czofa przykreci¢ podktadki.

o Wiozy¢ tacznik elastyczny miedzy kly piasty (patrz rysunek 5)

e Przysuna¢ do siebie urzgdzenia, az do uzyskania wymiaru E.

wat
napedzany

I\

\
wat
‘@ RS napedzajac ?

piasta piasta i kotnierz BKN
rysunek 4: montaz piasty oraz piasty BKN rysunek 5: montaz tacznika elastycznego
OSTROZNIE !

Po zamontowaniu sprzegta stopien zuzycia tacznika elastycznego powinien by¢ okresowo
kontrolowany podczas przegladéw.

Urheberschutz
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Warto$ci odchytek z tabeli 1 zapewniajg odpowiednie bezpieczenstwo oraz kompensowanie odchytek
wynikajgcych z wptywdw Srodowiskowych np.: rozszerzalnosci cieplnej, osiadania podfoza.

OSTROZNIE !

W celu zapewnienia diugiej zywotnosci sprzegta, watki maszyn musza by¢ doktadnie
osiowane. Nalezy bezwzglednie stosowac¢ sie do zalecanych wartosci odchytek (patrz tabela
1). Jesli wartosci te zostang przekroczone, sprzegto ulegnie zniszczeniu. Po przekroczeniu
podanych wartosci odchytek moment tamiacy kotki zostaje zmniejszony przez wptyw sit
promieniowych co prowadzi do przedwczesnego zadziatania zabezpieczenia (ztamania
kotkow).

Objasnienie:
e Wartosci odchytek przedstawione w tabeli 1 sg wartosciami maksymalnymi, ktére nie mogg wystepowaé

jednoczesnie. Jesli wystepuje jednoczesnie odchytka promieniowa i katowa, dopuszczalne wartosci odchytek
nalezy przyja¢ proporcjonalnie.

e Nalezy sprawdzi¢ czujnikiem zegarowym, suwmiarkg lub szczelinomierzem czy wartosci odchytek z tabeli 1
nie zostaty przekroczone.
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odchytka katowa odchytka promieniowa odchytka osiowa

| AKw [MM] = Lymay = Limin | | Lmax = L + AK, |

rysunek 6: odchyiki

[ Dane techniczne |

s b s S
f - f gt T
E E,
rysunek 7: przekroj sprzegta rozmiar 24 do 75 rysunek 8: przekroj sprzegta rozmiar 90 do 180
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[ Dane techniczne |

Tabela 1:

rozmiar sprzegta | 24 | 28 | 38 | 42 | 48 | 55 | 65 | 75 | 90 [ 100 | 110 | 125 | 140 | 160 | 180

wymiary montazowe

wymiar E 18 20 24 26 28 30 35 40 45 50 55 60 65 75 85
wymiar s 2 2,5 3 3 3,5 4 4,5 5 55 6 6,5 7 7,5 9 10,5
wymiar b 14 15 18 20 21 22 26 30 34 38 42 46 50 57 64
wymiar dy 27 30 38 46 51 60 68 80 100 | 113 | 127 | 147 | 165 | 190 | 220

standardowa liczba kotkow 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

tamanych "
wkrety ustalajgce
wymiar G M5 M6 M8 M8 M8 | M10 | M10 | M10 | M12 | M12 | M16 | M16 | M20 | M20 | M20
wymiar t 10 15 15 20 20 20 20 25 30 30 35 40 45 50 50
moment dokrecania Ta 2 4,8 10 10 10 17 17 17 40 40 80 80 140 | 140 | 140

odchyiki

max odchytka osiowa

1,4 1,5 1,8 2,0 21 2,2 2,6 3,0 34 3,8 4,2 4,6 5,0 57 6,4
AKa [mm]

max odchytka promieniowa

dla n=1500 1/min AKr [mm] 0,11 (013|014 | 0,16 | 0,18 | 0,19 | 0,21 | 0,24 | 0,25 | 0,26 | 0,28 | 0,30 | 0,31 | 0,32 | 0,34

max odchytka promieniowa

dla n=3000 1/min AKr [mm] 0,08 | 0,09 | 0,10 | 0,11 | 0,13 | 0,13 | 0,14 | 0,16 | 0,17 | 0,18 | 0,19 - - - -

AKw [stopnie] 05 05

0,5 0,5 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,7 0,7 0,6 0,6 0,6
max odchytka katowa

dla n=1500 1/min

043|053 | 068|085 | 100|115 | 1,35 | 165 | 2,15 | 2,40 | 2,80 | 3,25 | 3,30 | 3,80 | 4,50
AKw [mm]

AKw [stopnie]

max odchylka katowa 0,4 0,4 0,4 0,4 0,5 0,5 0,5 0,5 0,6 0,6 0,6 - - - -

dla n=3000 1/min

0,38 | 0,42 | 0,55 | 0,70 | 0,80 | 1,00 | 1,15 | 1,45 | 1,80 | 2,10 | 2,50 - - - -
AKw [mm]

1) Wigksza liczba kotkéw tamanych zalezy od pozadanego momentu tamigcego.

[ Zabezpieczenie przeciazeniowe |

Kotki montowane sg juz podczas produkcji sprzegta.

el
)

punkt przetamania

moment krytyczny .
wg zamowienia

rysunek 9: sprzegto BKN z zamontowanymi kotkami rysunek 10: niezniszczony kotek tamany
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| Demontaz kotkéw po ztamaniu |

e Wyjaé czes¢ ztamanego kotka (czes¢ 1) za pomoca wkretaka lub podobnego narzedzia, ktérym nalezy
podwazy¢ kotek (patrz rysunek 12). Druga cze$¢ kotka pozostaje na swoim miejscu.

Zdjac¢ pierscien osadczy a nastepnie usung¢ podkiadke z piasty BKN (patrz rysunek 11).

¢ Wyijecie drugiej potowy ztamanego kotka (czes¢ 2) umozliwia podktadka oraz dtuga sruba (patrz tabela 2),

ktéra po podtozeniu podktadki wkreca sie w drugg potowe kotka (czes¢ 2) (patrz rysunek 13). Poprzez

dokrecanie sruby czes¢ kotka (czes¢ 2) jest przesuwana w strone podkiadki az do zetkniecia z nia.

o Nalezy wyja¢ drugg czes¢ ztamanego kotka (cze$¢ 2) za pomoca wkretaka lub podobnego narzedzia, ktérym
nalezy podwazy¢ podkiadke ze $rubg (patrz rysunek 14).

N
B pesiissss =
RN element1 @ J
podktadka
pierscien element 2 element 2 element 2
osadczy <+ -
rysunek 11 rysunek 12 rysunek 13 rysunek 14
Tabela 2:
rozmiar sprzegta | 24 | 28 38 | 42 | 48 | 55 | 65 | 75 | 90 | 100 | 110 | 125 | 140 | 160 | 180
Sruba
DIN912 - 12.9 - | M25 | M3 | M3 | M3 | M3 | M4 | M4 | M5 | M5 | M6 | M8 | M8 - -
dtugos$c¢ Sruby - 20 20 | 20 | 20 | 25 | 25 | 35 | 35 | 45 | 45 | 55 | 60 - -
[ Montaz nowego kotka |
e Sprawdzi¢ otwory na kotek tamany zaréwno w piascie jak i w kotnierzu zabierajgcym.
OSTROZNIE !
Otwory na kotek w piascie BKN oraz kotnierzu zabierajacym musza by¢ ze sobg
zlicowane.
e Wiozyc¢ kotki do oporu.
OSTROZNIE !
Punkt przetamania musi znalez¢ sie centralnie w rowku pomiedzy piaste BKN a
kotnierzem zabierajacym.
e Zabezpieczy¢ kotki przed wysunieciem przez zatozenie podktadki i pierscienia osadczego.
& UWAGA !
Uszkodzone czesci sprzegta nalezy oczyscié, odtlusci¢ i ztomowaé.
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